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For your safety

DANGER
HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLO-
SION, OR ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out
only by skilled professionals. Skilled profession-
als must prove profound knowledge in the follow-
ing areas:

¢ Connecting to installation networks
* Connecting several electrical devices
¢ Laying electric cables

¢ Safety standards, local wiring rules and regula-
tions

Failure to follow these instructions will result in
death or serious injury.

Getting to know the twilight switch

The IC2000p+ with weekly time switch controls the light
facilities of streets, external stairways, etc.
Programming can be done on the device .

The device must not control safety-relevant appli-
cations.

Mounting, Setup and Operating

©) Mounting:ﬁﬂqm

@ wiring: £{&

® Operating Elements: {7~
Time display

Channel Status

Date display
Programmed ON times
Days of the week display
Display of active keys
Button OK

Select buttons

Button MENU
@ Set time, coordinates, language, etc.

Menu structure: gZ]

Technical data

CISIOIVIVICIOIONC)

Channels: 1
Operating voltage: AC 230V, 50/60 Hz
Power consumption: < 0.8 W
Rated impulse voltage: 4 kV
Brightness setting range: 2-2000 Ix
Switching output: Switching of choice of phase is per-
mitted.
Switching capacity max: 16 A, AC 250 V, cos¢ = 1
Switching capacity min: 10 mA, AC 230V
100 mA, AC/DC 24V
Switching capacity: 10A, AC 250 V, cos® = 0.6
Type of contact: p-Contact
Software class: A
Memory: 56 switching operations
Operating temperature: -25 °C ... +55 °C (device)
+5 °C ... +55 °C (display)
-40 °C ... +70 °C (sensor)
Time accuracy (typical): < +0.25 s/day (25 °C)
Protection class: Il for designated installation
Protection rating: IP 20 (device)
IP55 (sensor)
Pollution degree: 2
Battery life: 10 years
Nominal power: -> :gf.w

Dispose of the device separately from house-
hold waste at an official collection point. Pro-
fessional recycling protects people and the
environment against potential negative ef-

— fects.

Schneider Electric Industries SAS

If you have technical questions, please contact the Cus-
tomer Care Centre in your country.

schneider-electric.com/contact

E Dédmmerungsschalter IC2000p+

Fiir Ihre Sicherheit

GEFAHR
Lebensgefahr durch elektrischen Schilag, Ex-
plosion oder Lichtbogen.

Eine sichere Elektroinstallation muss von qualifi-
zierten Fachkréften ausgeflihrt werden. Qualifi-
zierte Fachkréfte mussen fundierte Kenntnisse in
folgenden Bereichen nachweisen:

¢ Anschluss an Installationsnetze
* Verbindung mehrerer elektrischer Gerate
* Verlegung von Elektroleitungen

¢ Sicherheitsnormen, értliche Anschlussregeln
und Vorschriften

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fuhrt
zum Tod oder zu schweren Verletzungen.

Dammerungsschalter kennen lernen

Der Dé@mmerungsschalter IC2000p+ mit Wochenzeit-
schaltuhr steuert Beleuchtungsanlagen von StraB3en,
AuBentreppen, etc.

Er kann am Geréat selber programmiert werden.

Das Geréat darf keine sicherheitsrelevanten An-
wendungen steuern.

Installation, Verdrahtung und
Bedienung

® Installation:ﬁﬂ....
® Verdrahtung:@
® Bedienelemente:%

Zeitanzeige

Kanalzustand
Datumsanzeige
Programmierte EIN-Zeiten
Anzeige Wochentage
Anzeige aktiver Tasten
Taste OK

Wahltasten

Taste MENU
@ Stellen Sie Zeit, Koordinaten, Sprache, etc. ein.
Menustruktur:

CISIOIVIGICIOICRC)

Technische Daten

Kanéle: 1
Betriebsspannung: AC 230 V, 50/60 Hz
Standby: < 0,8 W
BemessungsstoBspannung: 4 kV
Einstellbereich Helligkeit: 2-2000 Ix
Schaltausgang: Das Schalten beliebiger AuBenleiter
ist zuléssig.
Schaltleistung max: 16 A, AC 250 V, cos® = 1
Schaltleistung min: 10 mA, AC 230V
100 mA, AC/DC 24V
Schaltleistung: 10A, AC 250V, cos® = 0,6
Kontaktart: p-Kontakt
Softwareklasse: A
Speicher: 56 Schaltvorgange
Betriebstemperatur: -25 °C ... +55 °C (Gerét)
+5 °C ... +55 °C (Display)
-40 °C ... +70 °C (Sensor)
Ganggenauigkeit (typisch) : < +0,25 s/Tag (25 °C)
Schutzklasse: Il bei bestimmungsgemaBer Montage
Schutzart: IP 20 (Gerat)
IP 55 (Sensor)
Verschmutzungsgrad: 2
Batterielebensdauer: 10 Jahre
Nennleistung: -> Qw

Entsorgen Sie das Gerat getrennt vom Haus-

miill an einer offiziellen Sammelstelle. Pro-

fessionelles Recycling schiitzt Mensch und

Umwelt vor potenziellen negativen Auswir-
I kungen.

Schneider Electric Industries SAS

Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte an das
Customer Care Centre in Inrem Land.

schneider-electric.com/contact

n Interrupteur crépusculaire
programmable IC2000p+

Pour votre sécurité

DANGER

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE, D'EX-
PLOSITON OU DE COUP D'ARC

L'installation électrique répondant aux normes de
sécurité doit étre effectuée par des profession-
nels compétents. Les professionnels compétents
doivent justifier de connaissances approfondies
dans les domaines suivants :

* Raccordement aux réseaux d'installation
Raccordement de différents appareils élec-
triques

Pose de cables électriques

Normes de sécurité, régles et réglementations
locales pour le cablage

Le non-respect de ces instructions peut entrainer
la mort ou de graves blessures.

Se familiariser avec l'interrupteur
crépusculaire

L'interrupteur crépusculaire programmable 1C2000p+
avec interrupteur horaire hebdomadaire commande les
éclairages de rue, d'escaliers extérieurs, etc.

La programmation peut étre réalisée sur 'appareil.

L'appareil ne doit pas commander les applica-
tions de sécurité.

Montage, configuration et commande

@ Montage : 5]

@ Ccablage: &

® Eléments de commande : Q‘

Affichage de I'heure

Etat canal

Affichage de la date

Temps de marche programmés

Affichage des jours de la semaine

Affichage des touches actives

Bouton OK

Boutons de sélection

Touche de menu

® Réglage de I'heure, des coordonnées, de la
langue, etc.

Structure du menu : Eh

Caractéristiques techniques

ClSIOIOIVICICIONS)

Canaux : 1

Tension nominale : 230 V CA, 50/60 Hz

Puissance absorbée : < 0,8 W

Tension de choc nominale : 4 kV

Plage de réglage de luminosité : 2-2000 Ix

Puissance de commutation : commutation possible de
n’importe quelle phase.

Puissance de commutation max. : 16 A, 250 V CA,
cosp =1

Puissance de commu- 10 mA, 230 VCA

tation min. : 100 mA, 24 VCA/CC
Puissance de commutation : 10 A, 250 V CA, cos¢ = 0,6
Type de contact : contact p

Classe de logiciel : A

Mémoire : 56 opérations de commutation

Température de -25°C ... +55 °C (appareil)
fonctionnement : +5 °C ... +55 °C (affichage)
-40 °C ... +70 °C (capteur)

Précision de I'heure (typique) : < +0,25 s/jour (25 °C)
Classe de protection : Il pour l'installation désignée

Indice de protection : IP 20 (appareil)
IP55 (capteur)

Degré de pollution : 2

Durée de vie de la pile : 10 ans

Puissance nominale : -> T w
Ne pas jeter 'appareil avec les déchets mé-
nagers ordinaires mais le mettre au rebut en
le déposant dans un centre de collecte pu-
blique. Un recyclage professionnel protége

I les personnes et I'environnement contre de
potentiels effets négatifs.

Schneider Electric Industries SAS

En cas de questions techniques, veuillez contacter le
Support Clients de votre pays.

schneider-electric.com/contact

Programmeerbare
schemerschakelaar IC2000p+

Voor uw veiligheid

GEVAAR
RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOK, EXPLO-
SIE, OF OVERSLAG

Een veilige elektrische installatie mag alleen wor-
den uitgevoerd door ervaren deskundigen. Erva-
ren deskundigen moeten een grondige kennis
hebben van het volgende:

* Aansluiting op elektriciteitsnetwerken
* Aansluiten van meerdere elektrische apparaten
* Leggen van elektrische leidingen

* Veiligheidsnormen, lokale bedradingsvoor-
schriften

Als deze instructies niet worden opgevolgd, heeft
dit de dood of ernstige verwondingen tot gevolg.

Kennismaken met de schemerschakelaar

Met de programmeerbare schemerschakelaar
1C2000p+ met wekelijkse tijdschakelaar worden de ver-
lichtingsfaciliteiten van straten, buitentrappen, etc. gere-
geld.

De programmering kan op het apparaat gebeuren.

Het apparaat mag geen veiligheidsapplicaties
aansturen.

Montage, instelling en gebruik

@ Montage: 55V
@ Bedrading: £{ &
® Bedieningselementen:%
Tijdweergave

Kanaalstatus

Datumweergave
Geprogrammeerde AAN-tijden
Weergave dagen van de week
Weergave van actieve toetsen
Knop OK

Selecteer knoppen

Knop MENU
@ Instellen tijd, codrdinaten, taal, etc.

Menustructuur: Eb

Technische gegevens

CICIOIVIVICIOICNC,

Kanalen: 1
Bedrijfsspanning: AC 230 V, 50/60 Hz
Energieverbruik: < 0,8 W
Nominale impulsspanning: 4 kV
Instelbereik helderheid: 2-2000 Ix
Schakeluitgang: schakelen van gelijk welke fase is toe-
gestaan.
Schakelvermogen max.: 16 A, AC 250 V, cos¢ = 1
Schakelvermogen min.: 10 mA, AC 230V
100 mA, AC/DC 24V
Schakelvermogen: 10A, AC 250 V, cos¢ = 0,6
Soort contact: p-contact
Softwareklasse: A
Geheugen: 56 schakelingen
Bedrijfstemperatuur: -25°C ... +55 °C (apparaat)
+5 °C ... +55 °C (display)
-40 °C ... +70 °C (sensor)
Tijdnauwkeurigheid (typisch): < +0,25 s/dag (25 °C)
Beschermingsklasse: Il bij reglementaire montage
Beschermingsgraad: IP 20 (apparaat)
IP55 (sensor)
Vervuilingsgraad: 2
Levensduur batterij: 10 jaar
Nominaal vermogen: -> Qw
Het apparaat niet met het huishoudelijk afval
afvoeren maar naar een officieel verzamel-
punt brengen. Professionele recycling be-

schermt mens en milieu tegen potentiéle
I negatieve effecten.

Schneider Electric Industries SAS

Neem bij technische vragen contact op met de klanten-
service in uw land.

schneider-electric.com/contact
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Interruttore crepuscolare
programmabile IC2000p+

Per la vostra sicurezza

PERICOLO
& PERICOLO DI SCOSSE ELETTRICHE,
ESPLOSIONI O ARCHI ELETTRICI
Ur'installazione elettrica sicura deve essere ese-
guita solo da professionisti qualificati. | professio-
nisti qualificati devono dimostrare una profonda
conoscenza nelle seguenti aree:
¢ Connessione a reti di installazioneConnecting
to installation networks
¢ Collegamento di piu dispositivi elettrici
* Posa di cavi elettrici
Standard di sicurezza, norme e regolamenti lo-
cali sui cablaggi
La mancata osservanza di queste istruzioni pud
determinare la morte o lesioni gravi.

Descrizione dell'interruttore
crepuscolare

Linterruttore crepuscolare programmabile IC2000p+
coninterruttore orario settimanale controlla gliimpianti di
illuminazione di strade, scale esterne, ecc.

La programmazione puo essere effettuata su questo di-
spositivo.

m Il dispositivo non deve controllare alcuna applica-
zione rilevante per la sicurezza.

Montaggio, installazione e
funzionamento

(@ Montaggio: ﬁ}ﬂ‘”

@ Cablaggio: {:E

(® Elementi di comando: Q‘
Display ora

Stato canale

Display data

Ore ON programmate
Display giorni della settimana
Display dei tasti attivi
Pulsante OK

Pulsanti di selezione
Pulsante MENU

@ Impostare ora, coordinate, lingua, ecc.

Struttura menu: @

Dati tecnici

DOEO®OOEE

Canali: 1
Tensione di esercizio: CA 230 V, 50/60 Hz
Potenza assorbita: < 0,8 W
Tensione d'impulso nominale: 4 kV
Intervallo di impostazione della luminosita: 2-2000 Ix
Uscita di commutazione: & consentita la commutazione
di scelta di fase.
Potere di commutazione max: 16 A, CA 250 V, cos® = 1
Potere di commutazio- 10 mA, CA 230V
ne min: 100 mA, CA/CC 24V
Potere di commutazione: 10A, CA 250 V, cos® = 0,6
Tipo di contatto: contatto p
Classe di software: A
Memoria: 56 operazioni di commutazione
Temperatura di eserci- -25 °C ... +55 °C (dispositivo)
zio: +5 °C ... +55 °C (display)
-40 °C ... +70 °C (sensore)
Esattezza oraria (tipica): < +0,25 s/giorno (25 °C)
Classe di protezione: Il per installazione prevista
Grado di protezione: IP 20 (dispositivo)
IP55 (sensore)

Grado di inquinamento: 2
Durata batteria: 10 anni
Potenza nominale: -> Qw

Non smaltire I'apparecchio con i rifiuti dome-

stici, ma consegnarlo a un centro di raccolta

ufficiale. Il riciclaggio professionale contribui-

sce alla tutela delle persone e dell'ambiente
I dagli eventuali effetti nocivi.

Schneider Electric Industries SAS

In caso di domande tecniche si prega di contattare il
Centro Servizio Clienti del proprio paese.

schneider-electric.com/contact

Interruptor crepuscular
programable IC2000p+

Por su propia seguridad

PELIGRO )
A PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, EX-
PLOSION O ARCO ELECTRICO

Solo profesionales especializados deben llevar a
cabo una instalacion eléctrica segura. Los profe-
sionales especializados deben demostrar un am-
plio conocimiento en las siguientes areas:

¢ Conexion a redes de instalacion
* Conexion de varios dispositivos eléctricos
* Tendido de cables eléctricos

* Normas de seguridad, normativas y reglamen-
tos sobre cableado

El incumplimiento de estas instrucciones puede
causar la muerte o lesiones graves.

Informacion sobre el interruptor
crepuscular
El Interruptor crepuscular programable IC2000p+ con

interruptor horario semanal controla las instalaciones de
luz de las calles, escaleras externas, etc.

La programacion se puede realizar en el dispositivo.

No se debe utilizar este dispositivo para controlar
aplicaciones de seguridad.

Montaje, configuracion y
funcionamiento

@ Montaje: Fl::'ﬂ‘n
(@ Cableado: @

(® Elementos de mando: Q‘
Indicador de la hora

Estado del canal

Indicador de la fecha

Tiempos activos programados
Indicador de dias de la semana
Indicador de teclas activas
Botén OK

Seleccionar botones

Boton MENU
@ Ajustar tiempo, coordenadas, idioma, etc.

Estructura de menu: Eh

Datos técnicos

CICIICIGICICICKS)

Canales: 1
Alimentacion: 230 V CA, 50/60 Hz
Consumo de potencia: < 0,8 W
Sobretensién de choque nominal: 4 kV
Rango de ajuste de luminosidad: 2-2000 Ix
Salida de conexion: Se permite la conexion de una se-
leccion de fases.
Potencia de conexion méax.: 16 A, 250 V CA, cos® = 1
Potencia de conexién 10 mA, 230V CA
min.: 100 mA, 24V CA/CC
Potencia de conexién: 10A, 250 V CA, cos¢p = 0,6
Tipo de contacto: contacto u
Clase de software: A
Memoria: 56 operaciones de conexion
Temperatura de funcio- -25 °C ... +55 °C (dispositivo)
namiento: +5 °C ... +55 °C (indicador)

-40 °C ... +70 °C (sensor)
Exactitud de la hora (tipica): < +0,25 s/dia (25 °C)
Clase de proteccion: |l para la instalacion determinada
Grado de proteccion: P 20 (dispositivo)

IP55 (sensor)
Grado de contaminacion: 2
Vida util de la pila: 10 afios
Potencia nominal: -> »‘(;)_'_»_W

Elimine el dispositivo separado de la basura

doméstica en los puntos de recogida oficia-

les. El reciclado profesional protege a las per-

sonas y al medioambiente de posibles
HE cfectos negativos.

Schneider Electric Industries SAS

Si tiene consultas técnicas, llame al servicio de atencion
comercial de su pais.

schneider-electric.com/contact

Interruptor crepuscular
programavel IC2000p+

Para a sua seguranca

PERIGO ] )
A PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO
OU ARCO ELETRICO

Ainstalagéo elétrica segura deve realizar-se ape-
nas por profissionais especializados. Os profis-
sionais especializados devem provar que
possuem conhecimentos aprofundados nas se-
guintes areas:

* Ligacéo aredes de instalagao
¢ Ligagédo de varios dispositivos elétricos
 Instalagdo de cabos elétricos

* Normas de seguranga, regulamentos e regras
de cablagem locais

O incumprimento destas instru¢cdes tem como
consequéncias a morte ou ferimentos graves.

Caracteristicas do interruptor
crepuscular

O interruptor crepuscular programavel IC2000p+ com
interruptor horario semanal controla as instalagées lumi-
nosas de ruas, escadas exteriores, etc.

E possivel programar o dispositivo.

O dispositivo ndo deve controlar aplicagdes rele-
vantes em termos de seguranca.

Montagem, configuracdo e operacao

@ Montagem: §'aV]

(@ Esquema de Ligagao: G

(® Elementos de operagao: Q\
Indicag&o da hora

Estado do canal

Indicacéo da data

Horas programadas para ligar
Indicagéo de dias da semana
Indicacéo de teclas activas
Botédo OK

Botdes de selecgao

Botdo MENU

@ Definir tempo, coordenadas, idioma, etc.

Estrutura de menu: %

Informacao técnica

OEEOEOOEE

Canais: 1
Tensé&o de funcionamento: CA 230 V, 50/60 Hz
Consumo de energia: < 0,8 W
Tens&o nominal de impulso: 4 kV
Amplitude de defini¢cdo da luminosidade: 2-2000 Ix
Poténcia de comutagéo: E permitida a comutagéo de
escolha de fase.
Capacidade de comutagdo max.: 16 A, CA 250V,
cosp =1
Capacidade de comu- 10 mA, CA 230V
tacao min.: 100 mA, CA/CC 24V
Capacidade de comutagdo: 10 A, CA 250 V, cosp = 0,6
Tipo de contacto: contacto p
Classe de software: A
Memodria: 56 operagdes de comutagéo
Temperatura de funcio- -25 °C ... +55 °C (dispositivo)
namento: +5 °C ... +55 °C (indicagao)
-40 °C ... +70 °C (sensor)
Preciséo de tempo (tipica): < +0,25 s/dia (25 °C)
Classe de protecc¢do: Il para a instalagao designada
Grau de protecgéo: IP 20 (dispositivo)
IP55 (sensor)
Grau de poluigéo: 2
Vida da bateria: 10 anos
Poténcia nominal: -> -‘Qf:w
Separar o dispositivo do restante lixo domés-
tico colocando-o0 num ponto de recolha ofi-
cial. A reciclagem profissional protege o

ambiente e as pessoas de possiveis efeitos
I prejudiciais.

Schneider Electric Industries SAS

Para perguntas técnicas, queira contactar o Centro de
Atendimento ao Cliente do seu pais.

schneider-electric.com/contact

doToesieKTPpUYEeCKHH
npesxaro4Bares1 IC2000p+

3a Bawara 6e30nacHoCT

OMACHOCT
A PUCHK OT EJIEKTPUYECKM YIAP, EKCIIO-
31A WY BONTOBA brA

EneKTpryecKmAT MOHTaX TpAGBa Ja ce NpoBex-
Jla caMo OT ONMUTHM NpodecnoHanncTn. ONUTHK-
Te npodecroHanncT1 TPAGBA Ja MMaT foKa3aHu
3a4b1604EHN NO3HAHWA B CNeHUTE 061acTu:

¢ CBbp3BaHe KbM MHCTaNALMOHHU MPEXU

* CBbp3BaHe Ha HAKOJIKO eNeKTPUYECKM YC-
TpoicTBa

¢ [MonaraHe Ha eNeKTPUYECKH Kabenn

¢ CraHpapTi 3a 6e30MacHOCT, MECTHWU Npasuaa
1 pasnopeabu 3a nocTaBaAHe Ha Kabean

HecnassaHeTo Ha Teau MHCTPYKLMM Le aoBeae
[10 CMBPT WK CEPUO3HO HapaHsiBaHe.

3ano3HaBaHe ¢ poToe/IeKTPUYECKNA
npeBH/Ilo4YBares

doToeneKTpryHecknAT npesKatoyBaTen IC2000p+ cbC
CeMWUYHO NpeBKJ/IYBaHE Ha BPEMe KOHTPOIpa ocBe-
TUTENIHUTE TeNa Ha yInLM, BbHLUHK CTBAGKLLA U APYTH.

MporpammnpaHeTo Moxe aa 6bae U3BBLPLLUEHO Ha yC-
TPOWCTBOTO.

C yCTpOMCTBOTO He TpAbBa fa ce KOHTpoaupar
CBbp3aHu ¢ 6e30NacHOCTTa NPUIOKEHNS.

MoHTam, HacTpo#Ka M eKcrnioatayms

@ MoHTa: 5‘3‘5..‘
(@ OkraGenspaHe: @

® OnepatveHy enementu: Jr~
MoxassaHe Ha yac

CbCTOAHWE Ha KaHan

MokasBaHe Ha gata

Mporpamupanu BpemeHa 3a BKJI.
M306pa3siBaHe Ha gHWUTE OT ceagmMmuuara
M306pasnBaHe Ha aKTUBHWUTE KaBULLN
BytoH OK

M360p Ha GyTOHM

BytoH MEHIO

(@ 3apaBaHe Ha BpeMe, KOOPAMHATH, €3UK U T.H.

CTpyKTypa Ha MeHIoTO: %

TexHnyecku gaHHU

ClelOIVICICIONS)

Hananu: 1
Pa6oTHo Hanpexerune: AC 230 V, 50/60 Hz
Pasxop Ha eHeprua: < 0.8 W
HomMuHanHo nMnyncHo Hanpexenne: 4 kV
[Junana3oH Ha HacTpoiBaHe Ha ocBeTeHocTTa: 2-2000 Ix
M3xop Ha npeBK/ouBaHe: [03BONEHO € NpeBK/IYBa-
He Ha dasa no ussGop.
Makc. MoLLHOCT Ha npeBk/toyBaHe: 16 A, AC 250 V,
cosp =1
MWH. MOLLHOCT Ha 10 mA, AC 230V
NpeBK/Il0YBaHe: 100 mA, AC/DC 24V
MouwHocT Ha npeBktoyBaHe: 10A, AC 250 V, cosp = 0.6
TN KOHTAKT: KOHTaKT U
HKnac Ha codTyepa: A
MameT: 56 onepauumn Ha NpeBKJIIOYBaHe
Pa6oTHa Temneparypa: -25 °C ... +55 °C (yCTpoincTBO)
+5 °C ... +55 °C (gucnnei)
-40 °C ... +70 °C (ceH3op)
BpemeBa To4HOCT (TMNKMYHO): < +0.25 s/aeH (25 °C)
Knac Ha 3awuTa: |l 3a npegHasHayeHaTa MHCTanaums
Bua Ha 3awmTa: IP 20 (ycTpoWcTBO)
IP55 (ceH30p)
CreneH Ha 3ambpcaBaHe: 2
HuBoT Ha 6aTepuaTa: 10 roamHn
HomMuHanHa MOLWHOCT: -> Qw
M3xBbpAsAiTe yCTPOUCTBOTO PasfeiHo OT
6UTOBUTE OTNAAbLM, B ODULMAIEH NYHKT 3a
cbbupane. [podecroHaHOTO peumKanpa-
He NpeAnasBa Mua u oKosHaTa cpeja oT no-
EE TeHUManHU HeraTMBHW NOCNeAnLN.

Schneider Electric Industries SAS

AKO MMaTe TEXHUHECKM BBINPOCK, MONIS, CBBPIKETE Ce C
LIeHTbpa 3a 06C/YHBaHE Ha KINEHTV BbB Bawara
cTpaHa.

schneider-electric.com/contact

PHA8911600-00 11/18
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Programovatelny soumrakovy
spinac 1C2000p+

Pro vasi bezpec¢nost

NEBEZPECI

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROU-
DEM, VYBUCHU NEBO VZNIKU ELEKT-
RICKEHO OBLOUKU

Bezpecnou elektromontaz smi provadét pouze
kvalifikovany technik. Kvalifikovany technik musi
prokazat dobré znalosti v nasleduijicich oblastech:

* P¥ipojeni k instalaénim sitim

* P¥ipojeni nékolika elektrickych pfistroju

* Pokladani elektrickych kabell

¢ Bezpecné normy, mistni pravidla a nafizeni ty-
kajici se elektroninstalace

Nesplnéni téchto pokynl povede k umrti nebo

vaznému zranéni.
Seznameni se se soumrakovym
spinacem
Pomoci programovatelného soumrakového spinace

1C2000p+ s tydennim ovladanim ¢asovych spinacti se
ovladaji osvétlovaci zafizeni ulic, vnéjSich schodist atd.

Programovani Ize provadét na zafizeni.

Pomoci zafizeni nesmi byt ovladany aplikace s
vyznamem pro bezpeénost.

Montaz, nastaveni a provoz

@ Montaz: 5 eV 4
@ Zzapojeni: I{ &
® Provozni prky: r~

Zobrazeni ¢asu

Status kanalu

Zobrazeni data
Naprogramované ¢asy ZAP.
Zobrazeni dnu v tydnu
Zobrazeni aktivnich klaves
Tlacitko OK

Tlacitka vybéru

NABIDKA tlagitek

(® Nastavit &as, souradnice, jazyk atd.

Struktura nabidky: Eb

Technické udaje

CICIGIVIVICICIOND,

Kanaly: 1
Provozni napéti: AC 230 V, 50/60 Hz
Pfikon: < 0,8 W
Jmenovité impulzni napéti: 4 kV
Rozmezi nastaveni jasu: 2-2000 Ix
Vystup spinace: Je povoleno prepinani vybéru faze.
Spinaci kapacita max.: 16 A, AC 250 V, cos® = 1
Spinaci kapacita min.: 10 mA, AC 230V
100 mA, AC/DC 24V
Spinaci kapacita: 10A, AC 250 V, cos¢p = 0,6
Type kontaktu: p-Kontakt
Ttida softwaru: A
Pamét: 56 spinacich operaci
Provozni teplota: -25°C ... +55 °C (zafizeni)
+5 °C ... +55 °C (zobrazeni)
-40 °C ... +70 °C (snimac)
Casova presnost (typicka): < +0,25 s/den (25 °C)
Trida kryti: Il pro uréené zafizeni
Stuper kryti: IP 20 (zafizeni)
IP55 (snimac)
Stupeni znecisténi: 2
Zivotnost baterie: 10 let
Jmenovity vykon: -> Qw
Pfistroj nelikvidujte spolu s domovnim odpa-
dem, nybrz pfedejte ho oficidlnimu sbérnému
mistu. Odborna recyklace chrani ¢lovéka i Zi-
votni prostfedi pred potencialnimi $kodlivymi
EE  UcCinky.

Schneider Electric Industries SAS

V pfipadé technickych dotazd se prosim obratte na cen-
trum zéakaznické podpory ve vasi zemi.

schneider-electric.com/contact

Programabilna svjetlosna
sklopka IC2000p+

Za vasu sigurnost

OPASNOST 5
OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA, EK-
SPLOZIJE ILI BLJESKA ELEKTRICNOG
LUKA

Sigurnu elektriénu instalaciju moraju izvesti kvali-

ficirani struénjaci. Kvalificirani stru¢njaci moraju

raspolagati temeljitim znanjem u sljedeé¢im po-

drugjima:

* Spajanje instalacijskih mreza

¢ Spajanje viSe elektri¢nih uredaja

* Polaganje elektri¢nih kabela

* Sigurnosne norme, lokalna pravila i propisi o
ozicenju

Ako se ne pridrzavate ovih uputa to ¢e dovesti do

teskih ozljeda ili smrti.

Vise informacija o svjetlosnoj sklopci

Programabilna svjetlosna sklopka 1C2000p+ s tjiednim
uklopnim satom upravlja uli¢énim svjetlima, svjetlima na
vanjskim stubistima itd.

Programiranje se moze izvrsiti na uredaju.

Uredajem se ne smije upravljati aplikacijama koje
su vazne za sigurnost.

Montaza, podesavanje i rukovanje

® Montaza: 55V 4

@ ozigenje: L{E

® Elementi za rukovanje: 7~
Prikaz toénog vremena
Status kanala

Prikaz datuma
Programirana vremena uklju¢ivanja
Prikaz dana u tjednu
Prikaz aktivnih tipki
Tipka OK

Tipke za odabir

Tipka MENU (izbornik)
@ Podesavanje vremena, koordinata, jezika itd.

Struktura izbornika: Q:j

Tehnicki podaci

CICIOIVIVICIOIOND,

Kanali: 1
Radni napon: AC 230 V, 50/60 Hz
Potro$nja elektri¢ne energije: < 0,8 W
Nazivni impulsni napon: 4 kV
Raspon postavki svjetline: 2-2000 Ix
Uklopni izlaz: Dopusteno je uklapanje odabrane faze.
Maks. uklopna snaga: 16 A, AC 250 V, cos¢p = 1
Min. uklopna snaga: 10 mA, AC 230 V
100 mA, AC/DC 24 V
Uklopna snaga: 10 A, AC 250 V, cos¢ = 0,6
Vrsta kontakta: u kontakt
Razred softvera: A
Memorija: 56 postupaka uklapanja
Radna temperatura: -25°C ... +55 °C (uredaj)
+5°C ... +55 °C (zaslon)
-40 °C ... +70 °C (senzor)
Vremenska to¢nost (tipi¢no): < +0,25 s/dan (25 °C)
Klasa zastite: Il za namjensku ugradnju
Stupanj zastite: IP 20 (uredaj)
IP55 (senzor)
Stupanj zagadenja: 2
Zivotni vijek baterije: 10 godina
Nazivna snaga: -> Qw

Uredaj se ne odlaze s ku¢anskim otpadom,
veé ga treba odlozZiti na sluzbena sakupljali-
Sta. Strucnim se recikliranjem ljudi i okoli$ Sti-

te od potencijalnih negativnih u¢inaka.
|

Schneider Electric Industries SAS

U slucaju tehnickih pitanja obratite se servisnoj sluzbi u
svojoj zemlji.
schneider-electric.com/contact

Programozhato alkonykapcsolo
1C2000p+

Az On biztonsdga érdekében

VIGYAZAT

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY VILLAMOS iV
VESZELYE

A biztonsagos villamos telepités kizarolag kép-
zett szakemberek dltal hajthat6 végre. A képzett
szakembereknek bizonyitaniuk kell, hogy rendel-
keznek alapvet6 ismeretekkel a kévetkezd terile-
teken:

szerel6halozatokhoz torténd csatlakoztatas
tébb villamos készUlék csatlakoztatasa
villamos vezetékek fektetése

biztonsagi szabvanyok, helyi huzalozasi eléira-
sok és rendeletek

Az emlitett utasitasok figyelmen kivll hagyasa
halalt vagy sulyos sériilést von maga utan.

A fényérzékelbs kapcsolo ismertetése

A heti id6kapcsoléval felszerelt programozhaté alkony-
kapcsol6 IC2000p+ vezérli az utcak, kiilsé 1épcséhazak
stb. vilagitdeszkodzeit.

A programozas elvégezhet6 az eszkdzon.

Az eszkdzzel biztonsagi alkalmazasok vezérlése
tilos.

Felszerelés, beallitas és kezelés

(@ Felszerelés: 5 TV 4
® Huzalozés:@
® Kezelelemek: -

Pontos idd kijelzése
Csatornaallapot

Déatum kijelzése

Programozott BEKAPCSOLASI idék
A hét napjainak kijelzése

Az aktiv gombok kijelzése

OK gomb

Valasztdégombok

MENU gomb
@ 1d6, koordinaték, nyelv stb. beallitasa.

Menustruktura: 9.—3

Miiszaki adatok

CICIDIGIVICIOICNS,

Csatornak: 1
Uzemi fesziiltség: AC 230 V, 50/60 Hz
Energiafogyasztas: < 0,8 W
Névleges lokdfesziltség: 4 kV
Fényerd beallitasi tartomanya: 2-2000 Ix
Kapcsolas kimenet: fazisvalaszté kapcsolas megenge-
dett.
Maximalis kapcsolasi teljesitmény: 16 A, AC 250 V,
cosp =1
Minimalis kapcsolasi 10 mA, AC 230V
teljesitmény: 100 mA, AC/DC 24V
Kapcsolasi teljesitmény: 10A, AC 250 V, cos¢p = 0,6
Erintkezé tipusa: p érintkezd
Szoftverkategoéria: A
Memoéria: 56 kapcsolasi muvelet
Uzemi hémérséklet: -25°C ... +55 °C (eszkdz)
+5 °C ... +55 °C (eszkdz)
-40°C ... +70 °C (érzékeld)
Idépontossag (jellemzé): < +0,25 s/nap (25 °C)
Erintésvédelmi osztaly: Il, szabalyszer(i szerelés esetén
Erintésvédelmi besoro- 1P 20 (eszkdz)
las: IP55 (érzékeld)
Koérnyezetszennyezési fok: 2
Akkumulator élettartama: 10 év
Névleges teljesitmény: -> Qw
A készlléket a haztartasi hulladéktol elkiilo-
nitve, hivatalos gyuijtéhelyen artalmatlanitsa.
A szakszerU Ujrahasznositassal kivédhetdk

az embereket és a kdrnyeztet érintd, esetle-
I ges negativ hatasok.

Schneider Electric Industries SAS

MUszaki problémak esetén vegye fel a kapcsolatot az
On orszagaban miikédd Ggyfélszolgalatunkkal.

schneider-electric.com/contact

Programowalny wytacznik
zmierzchowy 1C2000p+

Zachowanie bezpieczenstwa

UWAGA i .

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRA-

DEM, WYSTAPIENIA EKSPLOZJI LUB £UKU

ELEKTRYCZNEGO

Montaz moze by¢ wykonywany w sposéb bez-

pieczny jedynie przez wykwalifikowanych pra-

cownikow. Kwalifikowani pracownicy powinni

wykazywac sig doktadng znajomoscig w naste-

pujacych dziedzinach:

* Wykonywanie podtgczen do sieci instalacyj-

nych

taczenie kilku urzadzen elektrycznych

Montaz okablowania elektrycznego

¢ Normy bezpieczenstwa, miejscowe przepisy i
zasady dotyczace okablowania

Niestosowanie sie do tych zalecerh moze dopro-

wadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

Opis wytacznika zmierzchowego

Programowalny wytgcznik zmierzchowy 1C2000p+ z wy-
tacznikiem czasowym pracujgcym w programie tygo-
dniowym steruje o$wietleniem ulic, zewnetrznych klatek
schodowych itd.

Programowanie mozna przeprowadzi¢ w urzagdzeniu.

Urzadzenie nie moze sterowa¢ aplikacjami zwig-
zanym z bezpieczenstwem.

Montaz, konfiguracja i obstuga

@ Montaz: 514
@ Przewody: I{E

® Elementy obstugowe: 0~
Wyswietlacz czasu

Status kanatu

Wyswietlacz daty
Zaprogramowane czasy wtaczenia
Wyswietlacz dni tygodnia
Wyswietlacz aktywnych klawiszy
Przycisk OK

Przyciski wyboru

Przycisk MENU
@ Ustawienie czasu, wspéirzednych, jezyka itd.

Struktura menu: @

Dane techniczne

CICIOICIVICIOICNC,

Kanaty: 1
Napigcie robocze: AC 230 V, 50/60 Hz
Pobér mocy: < 0,8 W
Znamionowe napigcie udarowe: 4 kV
Zakres ustawien jasnosci: 2-2000 Ix
Wyjscie przetaczania: Dowolne przetaczanie fazy jest
dozwolone.
Maks. pojemnos¢ przetaczania: 16 A, AC 250 V, cosgp = 1
Min. pojemnos$c¢ przetg- 10 mA, AC 230 V
czania: 100 mA, AC/DC 24V
Pojemnos¢ przetaczania: 10 A, AC 250 V, cos¢ = 0,6
Rodzaj styku: styk p
Klasa oprogramowania: A
Pamigc¢: 56 operaciji przetaczania
Temperatura pracy: -25°C ... +55°C (urzadzenie)
+5°C ... +55°C (wyswietlacz)
-40°C ... +70°C (czujnik)
Doktadno$¢ czasu (typowa): < +0,25 s na dobe (25°C)
Klasa ochrony: Il w przypadku zalecanego montazu
Stopien ochrony: IP 20 (urzadzenie)
IP55 (czujnik)
Stopien zanieczyszczenia: 2
Zywotnosé akumulatora: 10 lat
Moc znamionowa: -> -‘(';’:W
Urzgdzenie przy wyrzucaniu wymaga od-
dzielenia od odpadéw domowych w oficjal-
nym punkcie zbidrki. Profesjonalny recykling

chroniludzii srodowisko przed potencjalnymi
I szkodliwymi skutkami.

Schneider Electric Industries SAS

W razie pytan natury technicznej prosimy o kontakt z kra-
jowym centrum obstugi klienta.

schneider-electric.com/contact
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Intrerupator crepuscular
programabil IC2000p+

Pentru siguranta dumneavoastra

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE
SAU FORMARE DE ARC ELECTRIC

Instalarea electrica in conditii de siguranta se va
executa doar de personal calificat. Personalul ca-
lificat trebuie sa dispuna de cunostinte aprofun-
date in urmatoarele domenii:

* Conectarea retla retelele electrice
¢ Conectarea mai multor dispozitive electrice
* Montarea cablurilor electrice

¢ Norme de siguranta, normele si regulamentele
locale de cablare

Nerespectarea acestor instructiuni, poate duce la
moarte sau provocarea unor leziuni grave.

Familiarizarea cu intrerupatorul
crepuscular

intrerupator crepuscular programabil IC2000p+ cu tem-
porizator cu program saptamanal controleaza sistemele
de iluminat pentru strazi, scari exterioare etc.

Programarea poate fi realizata la nivelul dispozitivului.

Dispozitivul nu trebuie sa controleze aplicatiile
privind siguranta.

Montare, configurare si operare

@ Montare: m«\

@ Cablare: {C;

(® Elemente de comanda: Q‘
Afisaj ora

Stare canal

Afisaj data

Timpi de PORNIRE programati
Afisaj cu zilele saptamanii
Afigare taste active

Buton OK

Butoane de selectare

Buton MENIU
@ Setare timp, coordonate, limba etc.

Structura meniu: @

Date tehnice

CISIOIVIGICIOICRC)

Canale: 1
Tensiune de functionare: 230 V CA, 50/60 Hz
Consum de energie: <0,8 W
Tensiune nominala impuls: 4 kV
Interval de setare a luminozitatii: 2-2000 Ix
lesire de comutare: Este permisa comutarea alegerii fa-
zei.
Capacitate de comutare max: 16 A, 250 V CA, cosp =1
Capacitate de comuta- 10 mA, 230 V CA
re min.: 100 mA, 24V CA/CC
Capacitate de comutare: 10 A, 250 V CA, cos¢ = 0,6
Tip de contact: contact p
Clasa de software: A
Memorie: 56 de operatiuni de comutare
Temperatura de functi- -25 °C ... +55 °C (dispozitiv)
onare: +5 °C ... +55 °C (afisaj)

-40 °C ... +70 °C (senzor)
Precizie de timp (obisnuitd): < +0,25 s/zi (25 °C)
Clasa de protectie: Il pentru instalarea proiectata
Grad de protectie: IP 20 (dispozitiv)

IP55 (senzor)
Grad de poluare: 2
Durata de viata a bateriei: 10 ani
Putere nominala: -> Qw

Depozitati aparatul separat de gunoiul mena-
jer, la un punct oficial de colectare. Recicla-
rea profesionala protejeaza oamenii si meniul

nconjurator de eventualele efecte negative.
|

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti intrebéri tehnice, contactati Centrul de Asis-
tenta Clienti din tara dumneavoastra.

schneider-electric.com/contact

Cymepe4Hblii BbIK/Il04aTe/b
nporpammupyembiii IC2000p+

TexHMKa 6e30M1acHOCTH

OMACHO

OMNACHOCTb NOPAKKEHUA SJIEKTPUYE-
CKWUM TOKOM, B3PbIBA U1K AiYrOBOIro
NPOBOA

YcTaHOBKa 91eKTPOo060PYA0BaHUA JOMKHA Bbl-
NOJIHATLCA TONIbKO KBA/IMULMPOBAHHBIMU
cneuyanucTamm ¢ CobI0AeHMEM NPaBua TEXHU-
Ku 6e3onacHocTh. KBannduumpoBaHHble
CcneumanucTbl JOMHKHbI UMETb MOATBEPHAEHHYIO
KBa/IMOUKALMIO B CNEAYIOLLMX 061acTAX:

* MOAKJIIOYEHNE K DNEKTPUYHECKUM CETAM;
COeAMHEHWE INEKTPUYECKNX YCTPOUCTB;
NPOKIafiKa 3NEKTPUYECKNX Kabenew;

npasuaa TEXHUKM 6€30MacHOCTU, MECTHblEe
HOPMbI M NpaBKa 3/1EKTPOMOHTaNKA.
HecobnogeHne aTUX yKasaHWi NpuBoaMT K
CMEpPTHU /I CEPbEe3HBbIM TPaBMaM.

O3HaKoMJ/ieHHe ¢ Cymepe4HbIm
nepexsiro4yaresiem

CyMepeuHbli BbIKOYaTelb NPOrpaMmMupyembIi
1C2000p+ ¢ pyHKLMEN BRIOYEHUSA NO AHAM HEAeNU
ynpasifeT 0CBETUTENbHbIMKU NpUGopaMu Ha yauue,
BHELUHWX IECTHULAX U T. M.

MporpaMMrpoBaHWe BbINONHAETCA Ha YCTPOWCTBE.
YCTPOWCTBO He/b3s UCMOb30BaTb AJ1S ynpas-

NIeHNA NPUNOHEHUAMU, CBA3AHHbIMK C 6esonac-
HOCTbIO.

MoHTaH, Hacrpoﬁna M SKcrnayarayua

@ MonTam: § V] 4

® Flposop,r(a:@

(® Pa6oume snelvneHTbl:Q*
OTo6paeHne BpeMeHn

CocTosAHWe KaHanoB
OTo6paeHune aatbl

MporpaMmupoBaHWe BpeMeHW BROYe-
HUA

OTo6paeHue gHen Hepenm
OT06pameHne aKTUBHbIX KHOMOK
HKHonka OK

HKHonku BbiGopa

Hnonka MEHIO
@ YcTaHOBKa BPEMEHU, KOOPAMHAT, A3bIKA 1 Mp.

CTpyKTypa MeHto: gh

TexHHU4eCcHHUe XapaKTepPUCTHUKHN

OO OO

HaHnanb!: 1
Pa6ouee HanpseHue: 230 B nep. Toka, 50/60 'y
MNoTpe6naemasn MowHoCTb: < 0,8 BT
PacyeTHoe nmnynbcHoe HanpsxeHue: 4 KB
[nanasoH HacTpoWiku ApKocTu: 2-2000 NtoKC
HommyTupytoLLmii BbIXOZ: paspeLueHo nepexsyeH1e
AnA Bbibopa dasbl
KomMmyTaumoHHan cnoco6HocTb, Makc.: 16 A, 250 B
nep. Toka, cosg = 1
HommyTaumoHHas cno- 10 MA, 230 B nep. Toka
COBHOCTb, MUH.: 100 MA, 24 B nep./nocT.
TOKa
HommyTaumoHHasa cnoco6HocTb: 10 A, 250 B nep. To-
Ka, cos®p = 0,6
Tvn KOHTaKTa: Y-KOHTaKT
Knacc nporpammHoro o6ecneyenus: A
MamsATb: 56 onepauyit nepexoyeHus
Pa6ouan Temneparypa: -25 °C ... +55 °C (ycTpoi-
CTBO)
+5 °C ... +55 °C (aucnnein)
-40 °C ... +70 °C (patumK)
To4HOCTb ONpeAeneHna BpeMeHH (TUnoBas): <
+0,25 c/peHb (25 °C)
HKnacc 3awmtbr: Il gns ykasaHHOM ycTaHOBKU
Knacc 3awmtbr: IP 20 (ycTpowcTBO)
IP55 (patumK)
CreneHb 3arpAsHeHus: 2
CpoK cny6bl 6aTtapen: 10 net
HomuHanbHas MOLHOCTb: -> :gf.w

YTnansaumio ycTponcTsa BbINOIHATb OT-
[e/IbHO OT 6bITOBLIX OTXOZ0B B OPULMANBHO
YCTaHOBJ/IEHHbIX MyHKTax c6opa. Mpodeccu-
OHaslbHan BTOpUYHan nepepaboTKa saim-

— LLaeT JI0fEN U OKPYMHAIOLLYIO cpesy oT
BO3MOMHbIX HEraTUBHbIX BO3AENCTBUIA.
RU Co0TBETCTBYET TEXHMYECKUM perameHTam <O

KK

6€30nMacHOCTM HU3KOBOJILTHOIO 060PYAOBaHUSAS,
<06 aN1eKTPOMarHMTHOM COBMECTUMOCTUS>

Jlata nsrotoBneHWA: CMOTPUTE Ha O6LLEN yNaKoB-
Ke: rog/Hepens/geHb Hepenm

CpoK xpaHeHus: 3 ropa

FapaHTWiiHbIN CpoK: 18 MecALeB
YNONHOMOYEHHbIM NOCTaBLLMK B Pd:

AO <lLHenaep dneKkTpuxks>

Agpec: 127018, Poccus, r. MockBa,

yn. ABuHues, A.12, kopn.1 EH[
Ten. +7 (495) 777 99 90

dakc +7 (495) 777 99 92
http://www.schneider-electric.com/ru/ru/index.jsp

<< TemMeHBOIbTTLI Kypan-xabablkTapablH ka-
yincisgiri Typanel>>, << OnekTpMarHuTTi CONKecTik
Typarbl >> TeXHUKanbIK pernameHTTepre caikec
kenepnj

[anbiHaanFaH Mep3imi: xannol opamaarsl
Mep3iMAi kapaHbI3: Xbl/anTa/anTaHblH KyHi
Cakray mepasimi: 3 roga

Keningik mep3imi: 18 ait

Yakin xeTkiywi KasakctaH pecny6nuka-
cbiHAa:

< WHENOEP 3MEKTPUK > XLIC
MekeH-xavibl: AnmaTbl K., KasakctaH,

Abaii paHr., 151/115, 12 kaba [H[
Ten. +7 (727) 397 04 00

®akc. +7 (727) 397 04 05
http://www.schneider-electric.com/site/home/
index.cfm/kz/
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CICIGIVIGICIOIOND,

BAEHE

BEiE 1
TESBE : AC 230V, 50/60 Hz
hEE :<0.8W

FEROFERE : 4 kV
REIRETE : 2-2000 Ix
FxRE - RVFIREAER,
BAFHIAE : £AC250 VIR 16 A, cosdp =1
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